
Стандартные сообщения на канале UNICOM 
 

1. Любое сообщение начинается с:  
при вылете и прилете: [ICAO код аэропорта вылета/прибытия] traffic (trf) - UKLL trf, [сообщение] 
при полете на эшелоне: [ICAO код РПИ, в котором летит ВС] traffic (trf) - UKLV traffic, [сообщение] 
2. Ваш позывной передается автоматически 
3. Во время полета по схеме выхода (SID) и схеме прибытия (STAR) необходимо докладывать прохождение точек 
4. Стандартные сообщения: 

• в (скобках) указана возможная форма сокращения, в [скобках] указано значение поля; 
• # - цифры, Х – буквы; 
• вместо формы глагола с -ing можно использовать глаголы в инфинитиве: pushing – push, holding – hold 

 

Этап полета Сообщение Значение 

буксировка 
pushing back (p/b) from stand (stnd) # [номер стоянки], 
starting up (s/u) 

буксируюсь со стоянки # [номер стоянки] и запускаю 
двигатели 

руление 
taxi to holding point (h/p) runway (RWY) ## [номер ВПП] 
via taxiway (TWY) #/Х [маршрут руления] 

рулю на точку ожидания полосы ## [номер ВПП] по РД 
#/Х [маршрут руления] 

ожидание на 
предварительном 

holding short RWY ## [номер ВПП], TWY #/X [номер РД] 
ожидаю перед ВПП ## [номер ВПП]  на РД #/Х [номер 
РД] 
когда другой борт находится на посадочной прямой 

взлет 
taking off (t/o) RWY ## via XXXX [название SID], climbing 
#### [высота или эшелон полета] 

взлетаю ВПП ##, выход по схеме [название SID], 
набираю #### [высота или эшелон полета] 

изменение высоты 
descending/climbing #### [планируемая высота или 
эшелон полета], passing #### [текущая высота или 
эшелон полета] 

cнижаюсь/набираю #### [планируемая высота или 
эшелон полета], passing #### [текущая высота или 
эшелон полета] 

прохождение точки 

passing XXXX [название текущей точки] at #### [высота 
или эшелон полета], next XXXX [название следующей 
точки] at #### [эшелон или высота полета на следующей 
точке] at #### [время в которое рассчитывается 
следующая точка] 

прохожу XXXX [название текущей точки] на #### 
[высота или эшелон полета], следующая точка XXXX 
[название следующей точки] на #### [эшелон или 
высота полета на следующей точке] в #### [время в 
которое рассчитывается следующая точка] 
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снижение для 
прибытия 

descending #### [планируемая высота или эшелон 
полета], passing #### [текущая высота или эшелон 
полета], expecting [название STAR] RWY ## [номер ВПП] 

снижаюсь #### [планируемая высота или эшелон 
полета], пересекаю #### [текущая высота или эшелон 
полета], расчитываю [название STAR] ВПП ## [номер 
ВПП] 

заход на посадку approaching final / on final RWY ## [номер ВПП] 
подходим к посадочной прямой / на прямой ВПП ## 
[номер ВПП] 

освобождение ВПП RWY ## [номер ВПП] vacated via TWY ## [номер РД] ВПП ## [номер ВПП] освободил по РД ## [номер РД] 

руление на стоянку 
taxi to stand (stnd) ## [номер стоянки] via taxiway (TWY) 
#/Х [маршрут руления] 

рулю на стоянку ## [номер ВПП] по РД #/Х [маршрут 
руления] 
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